GPSR Label for : Thread fitting brass cock extension 3/4" AG x 3/4"
IG 10 mm

Product Name: Thread fitting brass cock extension 3/4" AG x 3/4" IG 10 mm

Product ID: 102077
Variation Number:

BONI-42353

Manufacturer/Distributor: KLASEBO
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49(0)4221 45 777 00, info@boni-shop.com

(EN) Product Specifications:
Size: 3/4 inch, 10 mm

Material: Brass

Intended Use:
Installation in heating
and installation area,
suitable for cold and hot
water pipes and heating
systems

Safety Information &
Warnings: During
installation, make sure
that the connections are
tight and tight to avoid
leakages.

Storage Instructions:
Store in a dry place,
protect against direct
sunlight and moisture.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 3/4 inch, 10 mm
Materiaal: Messing
Beoogd gebruik: Installatie
in verwarmings- en
installatieruimte, geschikt
voor koud- en
warmwaterleidingen en
verwarmingssystemen
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg er
tijdens de installatie voor
dat de verbindingen strak
en strak zijn om lekkages
te voorkomen.
Opslaginstructies: Bewaren
op een droge plaats,
beschermen tegen direct
zonlicht en vocht.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: 3/4 palce, 10 mm
Materidl: Podprsenka
Predpokladané pouziti:
Instalace a montaz do
ohfivaciho a instalacniho
prostoru, vhodného pro
studend a tepld vodovodni
potrubi a topné systémy
Bezpecnostni informace a
varovéni: Béhem instalace
qustete se, ze spoje jsou
tésné a tésné, aby nedoslo
k tniku.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovévejte na suchém
misté, chrafite pred pfimym
slunecnim svétlem a
vlhkosti.

Soulad: Tento produkt
spliiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: 3/4 inch, 10 mm
Material: Alama

Utilizare intentionata:
Instalarea in zona de
incalzire si instalare,
adecvata pentru conductele
de apa rece si calda si
sistemele de incalzire
Informatii de siguranta si
avertismente: In timpul
instalarii, asigurati-va ca
conexiunile sunt stranse si
stranse pentru a evita
scurgerile.

Instructiuni de depozitare:
A se pastra intr- un loc
uscat, protejat de lumina
directd a soarelui si
umiditate.

Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
GroRe: 3/4 Zoll, 10 mm
Material: Messing
Vorgesehene Verwendung:
Installation in Heizungs-

und Installationsbereich,
geeignet fiir Kalt- und
Warmwasserleitungen sowie
Heizungsanlagen
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Bei der
Installation darauf achten,
dass die Verbindungen fest
und dicht sind, um Leckagen
zu vermeiden.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen Ort lagern, vor
direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit schiitzen.
Konformi Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(F1) Tuotetiedot:

Koko: 3/4 tuumaa, 10 mm
Materiaali: Brass
Tarkoitettu kaytto:
Lammitys- ja
asennusalueen asennus,
joka soveltuu kylmiin ja
kuumiin vesiputkiin ja
lammitysjarjestelmiin
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Asennuksen
aikana varmista, etta
yhteydet ovat tiukat ja
tiukat vuotojen
valttamiseksi.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa paikassa, suojaa
suoralta auringonvalolta
ja kosteudelta.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 3/4 palca, 10
mm

Material: Brass

Predvidena uporaba:
Vgradnja v ogrevanje in
montazo, primerna za cevi
in ogrevalne sisteme

Varnostne informacije in
opozorila: Med vgradnjo
se prepritajte, da so

povezave tesne in ozke,
da se izognete uhajanju.

Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem
mestu, zas¢itite pred
neposredno son¢no
svetlobo in vlago.

Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
VeliCina: 3/4 inta, 10 mm
Materijal: mesing
Predvidena uporaba:
Instalacija u podru¢ju
grijanja i vodovoda,
pogodna za cijevi hladne i
tople vode te sustave
grijanja.

Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prilikom
instalacije obratite paznju
da su spojevi ¢vrsti i
nepropusni kako biste
izbjegli curenje.

Upute za skladistenje:
Cuvati na suhom mjestu,
zastititi od izravnog
sunéevog svjetla i viage.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:

Taille: 3/4 pouces, 10 mm
Matériau: Laiton
Utilisation prévue:
Installation dans la zone
de chauffage et
d'installation, adapté aux
conduites d'eau froide et
chaude et aux systémes de
chauffage

Informations de sécurité et
avertissements: Pendant
I'installation, assurez-
vous que les connexions
sont serrées et serrées
pour éviter les fuites.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec, protéger contre la
lumiére du soleil et
I'humidité.

Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 3/4 tum, 10 mm

Material: Brass

Avsedd anvandning:
Installation i varme- och
installationsomréde,
1amplig for kall- och
varmvattenledningar och
varmesystem

Sakerhetsinformation och
varningar: Under
installationen, se till

att anslutningarna ar
tata och tata for att
undvika lackage.

Fon/armgslnstruktloner
Forvara pd en torr plats,
skydda mot direkt solljus
och fukt.

Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsférordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 3/4 palca, 10 mm
Material: mosadz

Urcené pouzitie: Instalacia

v oblasti vykurovania a
instalacie, vhodna pre
studené a hortce vodné riry
a vykurovacie systémy
Bezpecnostné informacie a
varovania: Pocas

instaldcie, uistite sa, Ze
spojenie sU tesné a tesné,
aby sa zabranilo dniku.
Pokyny na skladovanie:
Uchovévajte na suchom
mieste, chrani pred priamym
slne¢nym Ziarenim a
vlhkostou.

Sulad: Tento vyrobok splfia
nariadenie EU o bezpeénosti
vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 3 /4 coliy, 10 mm
Medziaga: Liemenélé
Numatytas naudojimas:
Montavimas Sildymo ir
instaliacijos vietoje,
tinkamas 3alto ir karsto
vandens vamzdZiams ir
Sildymo sistemoms
Saugumo informacija ir
ispéjimai: Montuojant
isitikinkite, kad jungtys
yra tvirtos ir tvirtos, kad
baty isvengta nuotékio.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje vietoje,
saugoti nuo tiesioginiy
saulés spinduliy ir
drégmes.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty saugos
reglamenta.

058569

(ES) ifi i del pr
Tamafio: 3/4 pulgadas, 10 mm
Material: Brass

Uso previsto: Instalacién

en zona de calefaccién e
instalacién, adecuado para
tuberias de agua fria y
caliente y sistemas de
calefaccion

Informacién de seguridad y
advertencias: Durante la
instalacién, asegurese de

que las conexiones son
estrechas y ajustadas para
evitar fugas.

Instrucciones de
almacenamiento: Almacene en
un lugar seco, proteja

contra la luz solar directa

y la humedad.

Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de

la UE.

(DA) Produktspecifikationer:
Sterrelse: 3/4 tommer, 10
mm

Materiale: Messing messing
Pateenkt anvendelse:
Installation i varme- og
installationsomréadet,
velegnet til kolde og varme
vandrgr og varmesystemer
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Under
installationen skal du

serge for, at forbindelsen

er stramme og stramme for
at undgd laekager.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pa et tort sted,
beskytter mod direkte
sollys og fugt.
Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's produktsikk
erhedsforordning.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 3/4 hivelyk, 10 mm
Anyag: Brass

Tervezett felhasznalas:
F(itési és telepitési
terileten torténd

telepités, alkalmas hideg
és meleg vizvezetékekre és
flitési rendszerekre
Biztonsagi informaciok és
figyelmeztetések: A
telepités soran gy6z6:
meg arrél, hogy a
kapcsolatok szorosak és
szorosak a szivargasok
elkeriilése érdekében.
Térolasi utasitasok: Uzlet
egy széraz helyen, védje a
kozvetlen napfény és a
nedvesség.

Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: 3/4 collas, 10 mm

Paredzéta lietosana:
Uzstadisana apkures un
uzstadidanas zona,
piemérota auksta un
karstéa Gdens caurulém un
apkures sistémam
Drosibas informacija un
bridinajumi: Uzstadisanas
laika parliecinieties, ka
savienojumi ir ciesi un
ciesi, lai izvairitos no
nopladém.

Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa vieta,
sargat no tie$as saules
gaismas un mitruma.
Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.

156689

(€ &

IT) i del prodotto:
Dimensione: 3/4 pollici, 10

Materiale: Otto

Uso previsto: Installazione
nell'area di riscaldamento
e di installazione, adatta
per tubi e sistemi di
riscaldamento ad acqua
calda e fredda
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Durante l'installazione,
assicurarsi che le
connessioni siano strette e
strette per evitare

perdite.

Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto,
proteggere dalla luce
diretta e dall'umidita.
Conformita: Questo prodotto
e conforme al regolamento
sulla sicurezza dei

prodotti dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Stgrrelse: 3/4 tommer, 10
mm

Materiale: Brass

Forventet bruk:
Installasjon i varme- og
installasjonsomréde,

egnet for kalde og varme
vannrgr og varmesystemer
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Under
installasjonen ma du

segrge for at

forblndelsene er tette og
tette for & unngd

lekkasjer.

Lagrmgslnstruksjoner
Oppbevares pd et tort
sted, beskyttes mot
direkte sollys og
fuktighet.

Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npodiaypagéc mpoiévTog:
MéyeBog: 3/4 (vtoa, 10 mm
YAk6: Opeixaikog
TKOMoUUEVN XPrioN:
Eykatdotaon og XWpo
BEpPavaonG Kat EyKaTdoTaong,
KATGAANAO YLX OWANVEG
YuxPoL KoL CETTOD VEPOD Kat
ovoTthuata O€puavong
MAnpogopieq aodAelag &
npoetdonotioetg: Katd tnv
eykatdotaon, BeBatwbeite
GTL oL oLVBEDELG Elvat
OQUYTEG KAl OPLXTEG Yia va
AMOYOYETE TIG BLAPPOEG.
0bnyieg anobrikevong:
®uAGooeTe o€ NP6 HEPOG,
MPOOTATEVOTE ANG TO AHECO
NALKS Qe Kat TNy vypaocia.
Tuppépewan: Avtd To mpoidy
OUHHOPPWVETAL LE TOV
Kavovloud tng EE y tnv
QOPAAELX TWY TPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsifil

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: 3/4 polegadas, 10
mm

Material: Latdo

Uso pretendido: Instalagdo
em érea de aquecimento e
instalagdo, adequado para
tubos de &gua fria e quente

e sistemas de aquecimento
Informagdes de seguranca e
avisos: Durante a

instalagao, certifique-se

de que as conexdes séo
apertadas e apertadas para
evitar vazamentos.
Instrugdes de
armazenamento: Armazene em
um lugar seco, proteja

contra a luz solar direta e
umidade.

Conformidade: Este produto
estd em conformidade com o
regulamento de seguranca de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 3/ 4 cala, 10 mm
Materiat: Mosigdz
Zamierzone uzycie:
Instalacja w obszarze
ogrzewania i instalacji,
nadaje sie do rur i

systeméw grzewczych zimnej
i goracej wody

Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Podczas
instalacji nalezy upewnic¢

sie, ze potaczenia sg

ciasne i ciasne, aby

uniknad¢ wyciekéw.

Instrukcje przechowywania:
Przechowywac w suchym
miejscu, chroni¢ przed
bezposrednim swiattem
stonecznym i wilgocia.
Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneuundukaumm Ha npoaykra:
Pa3mep: 3/4 nHya, 10 mm
MaTepuan: CyTneH
MpesHa3HayeHa ynoTpeda:
MoHTaXx B oTOMNeHne n
MOHTaXHa 30Ha, NOAXOAAL 3a
Tp‘bﬁl/l W OTONJINTENHN cncTeMmn
3a CTyAeHa 1 ropeula soaa
WHbopmaums 3a 6e30nacHOCT 1
npeaynpexaeHus: Mo spemMe Ha
MOHTaXa Cce yBepeTe, Ye
BPBL3KUTE Ca TECHN U TeCHU,

3a Aa ce usberHaT Tevose.
WHCTPYKUMM 3a CbXpaHeHune:
Ma ce CbxpaHsBa Ha CyXo
MACTO, 3alUNTEHO OT Npsika
CNnbH4YeBa CBET/INHA M Bhara.
CvoTBeTCcTBME: TO3M NPOAYKT
0TroBaps Ha pernameHTa Ha
EC 3a 6e3onacHoCT Ha
npoaykTuTe.

Suurus: 3/4 tolli, 10 mm
Materjal: rinnahoidjad
Eesmargiparane kasutus:
Paigaldamine kiitte- ja
paigaldusalale, sobib
kilma- ja kuumaveetorude
ning kittestusteemide
jaoks

Ohutusteave ja hoiatused:
Paigaldamise ajal
veenduge, et ihendus on
tihe ja tihe, et valtida
lekkeid.

Sailitamisjuhised: Hoida
kuivas kohas, kaitsta
otsese paikesevalguse ja
niiskuse eest.

Nouetele vastavus: See
toode vastab E
tooteohutusm:

arusele.

(GA) S Tairge:
Méid: 3/4 orlach 10 mm
Abhar: Seirbhis do
Chustaiméirf

Uséid Beartaithe: Suiteail

i limistéar teasa agus
suitedla, oiritinach le
haghaidh piopaf uisce fuar
agus te agus cérais teasa
Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Le linn na
suiteala, déan cinnte go
bhfuil na naisc daingean
agus daingean chun
sceitheadh a sheachaint.
Treoracha Stéréla: Stérail
in it thirim, a chosaint i
gcoinne solas direach agus
taise.

Comhlionadh: Comhlionann an
téirge seo rialachan
sabhailteachta téirgi an
AE.



